CHRIST COMES TO JERUSALEM

he Entry of our Lord into

Jerusalem marks the end of

Great Lent and the beginning
of our Lord's passion and then glorious
Resurrection. The icon visualizes the
festive attitude towards Christ's arrival
into the city. Children are spreading
garments on the road and branches
are being waved; people are
even in the trees, all trying to
get a glance at the majesty of
Christ's entrance.

At the same time, this joyous
scene is contrasted with the abrupt
cliffs of the mountain and the solemnity
of the apostolic group that trails the
Lord. It is indicative of the suffering
and death that is to come.

Children are not mentioned in the
Gospel narrative of the event, yet
Church tradition places them in the

hymns and iconography of the Feast.
Perhaps the Church meant to point
out that children receive Christ with
joy and gladness, with no other
motive hidden beneath their cries of
faith, while adults have other molives
and waver in their devotion. You
have to realize that the people of
Jesus' time were expecting a

(it -. ; different Messiah. It will not

F be long before the cries of
v ___\&)?;

Hosanna are changed into
Crucify Him!

The icon depicts the fulfillment of
Prophecy. The Old Testament prophet
Zechariah foretold the coming King,
meek and riding on an animal. The
act of spreading garments was reserved
for anointed royalty. Let us “roll out
the red carpet” and embrace the Lord
wholeheartedly.
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Tl AAHALLIFGA YUTAHSA d L PACYBVUBAIHE
N EBAHBEJBE: Ju. 12,1-18; ATIOCTOJI: ®miL. 4, 4-9; HURCH 1S HP“‘*agth O HEKOM KpaCHOM 2 9 U 3 O
NOT ]U ST |wragmhy om 20 ropmHa, A
TJAHAC ITPOC/TAB/bAMO ITPA3HUK SOME PLACE|feoprujy umenom, Kako je u mn p UA
VIA3AK XPUCTOB VY JEPYCAJIMM - IBETU (rpuw: H Eicodog tov IOpefl  JIEmOTe U MIAfOCTH,
Xptotov ota IepocoAvpia), MOKpeTHY MIPasHUK KOjU ce CJIaBY CYTPaJiaH 10 BaCKPCemby YOU GO, pxusehn ycpen Cy)eTHOT 2 O ] 7 .
JlasapeBoM, Tj. JTasapeBoj cy6otu (Bpbuira), necte Heperbe Bemkor nocra u meneby] BUT SOME- [€B€Ta, T03HAO0 IyT cllacema
maHa Tpen Backpc. YcTaHOB/beH y Jepycanmmy kpajem IV Beka 3a ycmomeny Hal  THING 1\]//[1 HgloncrlfemoCBng Hyé;ﬁ;%ﬁ
MOCTIe/Ib M, APCKM i cBedann ynasak focnoga Vicyca Xpucra y cBeru rpag Jepycamum,| vy ARE H}(’)Ili% B or}(,), CI0B 3aBpILY}e OBUM c E P E
jamryhm Ha marapery, mect gasa npe ITacxe (Mt 21,1-10; Ju 12,12-18). Tom npunnkom ’ peunma: ,Pasymere i Kako
Hapoyp [a je mouekao kao Ilapa, npoctupyhu cBoje xa/puHe u rpanuuiie apseha, Hocehn HI M)Ia,[[O”CT He cMeTa, HUTH 0 ECT
y pykama Ia/IMOB€ TPAHINIIE. CTapOCT KOPUCTH, AKO 4YOBEK ... Miami
Tora pana je Vicyc Xpuctoc, nmpaheH cBOjUM ydeHUIMMa U MHOIITBOM Hapofa, HeMa pasyma u cTpaxa Boxmja?“ )| ————————

KpeHyo n3 cena Butmnmje y Jepycamum. Jomasmm no cena Burdara, y mogHOX)y
MacnmHcke Tope, pede ABOjULM yueHUKa: “VIguTe y ceno Koje je mpes Bami, M OfiMax
here Hahm marapuny npusesany u Marape ¢ HOM; OffpeIlnTe je U foBefuTe, VI ako Bam
KO TOJf IITa peKHe, KaKuTe: Tpeoajy focnopy! - n ogmax he ux matn”. Yuenniu ypapuiie
KaKo 1M je XpMCTOC 3aII0BEAINO, 1 Kafi joBefiolle Marape, OH ra ysjaxa 1 Ha leMy KpeTe
y Jepycanum.

I'mac ma momasu Cracutesb, OHAj IITO je Backpcao Jlasapa, 6p3o ce pamupno u
MHOUITBO Hapoza My ce IpuUApPY>Kuo. JeflHU Cy ra CycpeTasy C Ha/IMUHIM I'paHYKIlaMa y
Py, ApyTH Cy 6amany cBoje Xa/puHe Ha ITyT Kyzia he mpohn, Tpehu cy pesanu rpanunie
off apBeTa 1 6amany Ha mmyT. Kaga Vicyc Xpuctoc nsube Ha MacnmHCKy ropy, OHI KOji Ta
nparuire nosukaiire: “Ocana Cuny JJaBugosom! biarocnosen koju nze y ume locnozme,
nap Vspawmses!” Anu Vicyc je memum myTeM 610 a/OCTaH, ¥ Kaj, CUIasalle HU3 Topy,
OH 6a1y IIoI7Ie] Ha JepycaluM y JOMNHM, 3aIIaka ce u pede: “O, Jepycammme! Kag 61 Tt
3Ha0, 0COOMTO y OBaj AaH, IITa je 3a cpehy TBOjy; au je cajy CaKpMBEHO Of TBOjUX OUMjY.
Jep he nohm nanm na he Te onkomMTH HenpujaTe/by TBOjU Ca CBUX CTpaHa, 1 pa3buhe Tebe
Y lenly TBOjy 1 Hehe ocTaBUTM y TeOM KaMeH Ha KaMeHY 3a TO IIITO HIUCHU IT03HA0 BpeMe y
Koje c11 TToxohen”.

Cae ce T0 AemaBano npep npasHuk [lacxe, ma ce y Jepycanumy 6elire cakymmao
CBeTa 3 MHOTMX KpajeBa. Yrnegasuu VicycoB ynasak y Jepycannm, MHOTU Ce 3allMTalle:
“Ko je T0?”, a m3 roMmusie Hapopa oarosopuiie: “Vicyc, mpopok u3 Hasapera [anmnnejckor”.
IToTom Xpuctoc yhe y xpam, rae ¢y 6May K/bacTI ¥ CaKaTy, CMIIOBA Ce Ha bIX U CBe VX
ncemn. Mebhy HapomoM 1 ferjoM 3aBIafa BeINKO OffylIeB/bere, Te My Kiumaxy: “OcaHa,
Cuny JJasuposowm, Llapy Vspammsckom!” Crymajyhu To, mpubonte My Hekn dapruceju, ma
My pekotire: “Uyjemr 1 To IITO OBV TOBOpe?’, HAIIITA VIM OH OATOBOPM: “3ap HIUCTe HUKazla
YMTa/IN: U3 YCTa MaJle fielle ¥ Off0j9afiyt, HA4MHIO CU ceOV XBary .

Ilenor nana je Vicyc Xpucroc ip>kao poIOBeiN Y XpaMy, a yBeue ce ca CBOjUIM YUYeHUIIMMa
Bpatuo y Butunmujy.

KanoH 3a oBaj mpasHuk Hammcao je Kocma Menop - JepycanmumbanuH (CpeanHOM
VIII Beka). OBaj KaHOH cMaTpa ce Haj/IelIM KaHOHOM OBOT BPCHOT IecHMKa. JJorabaj
XpucToBor ynacka y Jepycanum, Ha MKOHM Ce IpecTaB/ba Kako XPUCTOC jalle Ha
Marapery, a Iipare [a y4eHuI, JOK Hapoj IPOCTHPe CBOje Xa/byHe 1 Oalja rpaHYmIle Ha
HyT.

[ITa je cMeTana MIAafoOCT JoBaHy ! ;
Amocrony fa nosepyje y Xpucra L\
Tocroga, a mTa je KOPMCTHIA 75
CTApOCT CTapLVIMa jeBPEjCKIMM KaJl \= 77
cy ommm ymoMm cnenu n 'y crenmny | \E

i
csome ocymumn Cuna boxjer na [T -

cvpr? Humra. Humra He cMmerta :

laHe, f1a IIOK/IIOHE Bepy U JbyOaB JABUTE CE OJbJ1 MAPJAHOBITR

XpucTy, Koju uX je u3 jpybaBu u

cTBOpMO. VI HMIITa He KOPYUCTY CTapLMMa HAIlUX JJaHa CTApOCT BUXOBA, aKO VM je AyIIa
3aTpoBaHa 371060M IpemMa XpucTy. Miajio 1 CTapo TeIo HUIITA APYTo Hije Hero HoBa I
cTapa xa/puHa fyire. V jenHa mak u gpyra Xa/biiHa MOXKe Jja Kpuje 37ipaBy uiu 60necHy
Ayury. A Ijyb je Hall: 3paBa I YyucTa AyLia.

OA NMOAHE
AO 9 YBEYE

CIIYJXBE BOKXUMJE Y TOKY CTPACHE HEJJE/bE
Benmuka Cpepa, 12. Anpun
o y 6 camu yseue - Ce./lumypzuja npeheoceehenux oaposa
Benuku YerBpTak, 13. Anpun
ey 10 camu yjympo - /Ilumypzauja Cé.Bacunuja Benuxoz
o y7camu yeeue - Benuxo boenuje u uvumare 12 Jesanhemwa
Bemuxku Ilerak, 14. Anpun
ey 10 camu yjympo - Llapcxu Yacosu
e y7camu yseue — Benuxo Beueprwe ca /lumujom u Xpucmosum Onenom
Benuka Cy6ora, 15. Anpun
ey 10 camu yjympo - /lumypzuja Cé.Bacunuja Benuxoz
e y 11,30 camu yseue -Backpurwe Jymperve

AaHammsy pyyak papyje Henap u Tamapa MuaoieBuh, a Haire
BpeAHe cecTpe Cy Ira IpUIpeMUAe.
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